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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
A CAUTION

To avoid the risk of human injury or property damage, be sure to read and observe the
following safety precautions.

Consult a professional technician for installing and connecting the speaker. — Incorrect instal-
lation may lead to traffic accidents or malfunctions.

Avoid installation where the speaker in unstable. — Make sure that the speaker is stationary and
does not rattle. Displacement of the speaker may cause injury.

Do not modify the speaker.— Doing so may result in smoke or fire.

Do not place hands on the speaker.—The speaker becomes hot after extended operation.
Touching it in such a condition may cause burns,

Keep the volume of sound at an optimum level. — Not being able to hear sounds from outside of
your car can lead to traffic accidents.

In case of abnormality, stop the use and disconnect the speaker.—If operation is continued,
smoke or fire may result. Disconnect the speaker and ask servicing.

FOR PROPER INSTALLATION AND USE

Please read the instructions carefully before using this speaker.

«Be careful not to accidentally kick or apply any sort of strong impact to the speaker.

- To prevent damaging the speaker, turn off the power of the amplifier before connecting it to the
speaker.

- Do not use the provided parts for other purposes (Ex. using a speaker cord instead of a power
cord). Otherwise malfunction or fire hazard could result.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSAANWIZINGEN
A LETOP

Om het risico van lichamelijk letsel of schade aan goederen te vermijden, moet u de vol-
gende veiligheidsvoorzorgen goed lezen en opvolgen.

Raadpleeg een professionele technicus voor het installeren en aansluiten van de luidspre-
ker.—Verkeerde installatie kan leiden tot verkeersongevallen of problemen met de werking.
Installeer de luidspreker niet op een plaats waar deze onstabiel is.— Zorg ervoor dat de luid-
spreker goed vastzit en niet rammelt. Een loszittende luidspreker kan letsel veroorzaken.

Wijzig niets aan de luidspreker.— Hierdoor kan rook of brand ontstaan.

Leg geen hand op de luidspreker.— De |uidspreker wordt warm bij langdurig gebruik. Aanraking
in deze toestand kan brandwonden veroorzaken.

Houd het geluidsvolume op een aangenaam niveau. — Het niet kunnen horen van verkeersge-
luiden van buiten uw auto kan leiden tot verkeersongevallen.

Staak het gebruik onmiddellijk en koppel de luidspreker los wanneer u iets abnormaals con-
stateert. —\Voortgezet gebruik kan leiden tot rookontwikkeling of brand. Koppel de luidspreker los
en verzoek om reparatie.

VOOR EEN CORRECTE INSTALLATIE EN JUIST GEBRUIK

Lees alstublieft de instructies zorgvuldig voordat u deze luidspreker gebruikt.

«Pas op dat u niet per ongeluk tegen de luidspreker kunt schoppen of een grote kracht op de
luidspreker zet.

«Schakel, om beschadiging van de luidspreker te voorkomen, de voeding van de versterker uit
voordat u deze met de luidspreker verbindt.

+Gebruik de onderdelen uit de set niet voor andere doeleinden (bijv. een luidsprekersnoer
gebruiken als netsnoer). Anders kunnen problemen met de werking of brand ontstaan.



Information on Disposal of Old Electrical and Electronic Equipment (applica-
ble for countries that have adopted separate waste collection systems)
Products with the symbol (crossed-out wheeled bin) cannot be disposed as house-
hold waste. Old electrical and electronic equipment should be recycled at a facility
capable of handling these items and their waste byproducts.

I Contact your local authority for details in locating a recycle facility nearest to you.
Proper recycling and waste disposal will help conserve resources whilst preventing
detrimental effects on our health and the environment.

Information sur I'élimination des anciens équipements électriques et électroniques
(applicable dans les pays qui ont adopté des systémes de collecte sélective)

Les produits sur lesquels le pictogramme (poubelle barrée) est apposé ne peuvent pas étre
éliminés comme ordures ménagéres. Les anciens équipements électriques et électroniques
doivent étre recyclés sur des sites capables de traiter ces produits et leurs déchets.

Contactez vos autorités locales pour connaitre le site de recyclage le plus proche. Un recyclage
adapté et élimination des déchets aideront a conserver les ressources et a nous préserver des
leurs effets nocifs sur notre santé et sur l'environnement.

g von g hten elektrischen und elektronischen Gerdten (anzuwenden in
Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir solche Gerite)
Das Symbol (durchgestrichene Miilltonne) auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist dar-
auf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall behandelt werden darf, sondern
an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten abge-
geben werden muss. Durch |hren Beitrag zur korrekten Entsorgung dieses Produktes schiitzen
Sie die Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen.
Unsachgemasse oder falsche Entsorgung gefdhrden Umwelt und Gesundheit. Weitere
Informationen tiber das Recycling dieses Produktes erhalten Sie von Ihrer Gemeinde oder den
kommunalen Entsorgungsbetrieben.

Informatie over het weggooien van clelmische en elelmomsche apparatuur (van toe-
passing voor landen met gescheiden afvali

Dit symbool geeft aan dat gebruikte elektrische en elektronische producten niet bij het normale
huishoudelijke afval mogen. Lever deze producten in bij de aangewezen inzamelingspunten,
waar ze gratis worden geaccepteerd en op de juiste manier worden verwerkt, teruggewonnen
en hergebruikt. Voor inleveradressen zie www.nvmp.nl, www.ictmilieu.nl, www.stibat.nl.
Wanneer u dit product op de juiste manier als afval inlevert, spaart u waardevolle hulpbron-
nen en voorkomt u potentiéle negatieve gevolgen voor de volksgezondheid en het milieu, die
anders kunnen ontstaan door een onjuiste verwerking van afval.

Informazioni sullo smaltimento delle vecchie apparecchiature elettriche ed elettroniche
(valido per i paesi che hanno adottato sistemi di raccolta separata)

| prodotti recanti il simbolo di un contenitore di spazzatura su ruote barrato non possono essere
smaltiti insieme ai normali rifiuti di casa. | vecchi prodotti elettrici ed elettronici devono essere
riciclati presso una apposita struttura in grado di trattare questi prodotti e di smaltirne i loro
componenti.

Per conoscere dove e come recapitare tali prodotti nel luogo a voi piu vicino, contattare I'ap-
posito ufficio comunale. Un appropriato riciclo e smaltimento aiuta a conservare la natura e a
prevenire effetti nocivi alla salute e all'ambiente.

Informacién acerca de la eliminacién de equipos eléctrkos y electrénicos al final de la
vida til (aplicable a los paises que hayan ad: ind dientes de reco-
gida de residuos)

Los productos con el simbolo de un contenedor con ruedas tachado no podrén ser desechados
como residuos domésticos. Los equipos eléctricos y electrénicos al final de la vida util, deberan
ser reciclados en instalaciones que puedan dar el tratamiento adecuado a estos productos y a
sus subproductos residuales correspondientes.

Péngase en contacto con su administracion local para obtener informacion sobre el punto de
recogida méds cercano. Un tratamiento correcto del reciclaje y la eliminacién de residuos ayuda
a conservar los recursos y evita al mismo tiempo efectos perjudiciales en la salud y el medio
ambiente.

P

Informagao sobre a forma de deitar fora Equipamento Eléctrico ou EIectrémco Velho
(aplicavel nos paises que adoptaram si de recolha de lixos sep
Produtos com o simbolo (caixote do lixo com um X) ndo podem ser deitados fora junto com
o lixo doméstico. Equipamentos eléctricos ou electrénicos velhos deverao ser reciclados num
local capaz de o fazer bem assim como os seus subprodutos.

Contacte as autoridades locais para se informar de um local de reciclagem préximo de si.
Reciclagem e tratamento de lixo correctos ajudam a poupar recursos e previnem efeitos preju-
diciais na nossa satide e no ambiente.

Manufacturer:
JVC KENWOOD Corporation
3-12 Moriya-cho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa, 221-0022, JAPAN

C € Declaration of Conformity with regard to the RoHS Directive 2011/65/EU

EU Representative:
JVCKENWOCD Europe B.V.
Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, THE NETHERLANDS

B cootseTcTBUYM C 3akoHOM Poccuiickoin Degepauum “O 3awumte npas notpeburenein” cpok
cnyx6bl (roAHOCTW) AAHHOrO TOBapa “Mo UCTEYeHUU KOTOPOTO OH MOXET NPeAcTaBnATb
ONacHOCTb ANA XN3HW, 3A0POBbA NOTPEGUTENA, NPUYVHATL BPEZ, €70 MYLLECTBY UK OKPY-
XKaloLei cpefie” cocTaBnAeT cemb (7) neT co AHA NPOU3BOACTBA.

[lononHuTenbHble KOCMETUYECKWE MaTepuanbl K AaHHOMY TOBapy, MOCTaBnAemble BMecTe ¢
HWM, MOTYT XPaHUTbCA B TEYEHWE ABYX (2) NeT CO 4HA ero NPOM3BOACTBA.

Cpok cnyx6bl (rogHOCTH), KPOME CPOKa XPaHeHUA AONONHUTENbHbIX KOCMETUYECKNX MaTe-
PUanoB, yNomaHyTbiX B NPeAbiAyLUUX ABYX MyHKTax, He 3aTparuBaeT HUKaKvX Apyrux npas
norpebutens, B YaCTHOCTH, rapanTuitHoro obcnyxusaiua KENWOOD, kotopoe oH MoXeT
MONYYMTb B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM O MpaBax Notpebutens unm Apyrux 3akoHoB, CBA3aH-
HbIX C HUM.

Ycnosua xpaHeHus:
Temnepartypa: ot —30°C go +85°C
BnaxHoctb: o1 0% po 90%

Mpoussoautenn:

[xenBuCwn Kensys KopnopeiiH

3-12, Mopwitayo, Kanarasa-ky, Mokoxama-wm, Kanarasa 221-0022, inoxus
Wmnoprep n MNpeacrasurens Npounssogurens 8 Poccun:

000 «[IxeinBnCun KEHBY/] PYC»

127018 Mocksa, yn. Cywesckwii Ban, nom 31, ctpoerne 1.

Bu uriin 28300 sayili Resmi Gazete'de yayimlanan Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin
Kontrolii Yonetmelige uygun olarak tretilmistir.

Eski Elektrik ve Elektronik Ekipmanlarin imha Edilmesi Hakkinda Bilgi (ayri atik top-
lama sistemlerini kullanan iilkeleri igin uygulanabilir)

Sembollii (lizerinde carpi isareti olan ¢6p kutusu) triinler ev atiklari olarak atila-

maz. Eski elektrik ve elektronik ekipmanlar, bu drinleri ve Griin atiklarini geri

donustirebilecek bir tesiste degerlendirilmelidir.

Yasadiginiz bolgeye en yakin geri dontisiim tesisinin yerini 6grenmek igin yerel

makamlara miracaat edin. Uygun geri doniisim ve atik imha yontemi saghgi-
I iz ve cevremiz lizerindeki zararl etkileri 6nlerken kaynaklarin korunmasina da

yardimci olacaktir.
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( ADVERTENCIA:

A audicao de sons acima de 85 Decibéis
pode prejudicar o sistema auditivo humano.
Lei N® 11.291/2006

I

185dB !

Komnawis [1xei Bi Ci KEHBY/] KopnopeiiliH BcTaHOBNIOE TepMiH cny»6m Bupo6is KENWOOD,
WO AOPIBHIOE 5 poKaMm, 3a yMOBU AOTPMMaHHA NpaBun ekcnnyartauii i 3ab6esneuye TexHiuHy
NiATPUMKY | NOCTauYaHHsA 3anacHUX YacTUH Ha NPOTA3i LIbOro TePMiHY.

Excnnyatauiio gaHoro Bupoby MoXHa NPOAOBXKyBaTy | NICNA 3aKiHYEHHA TEPMIHY CnyX6u.
Ane mMu pagumo Bam 3BepHYTUCH 0 HaBNMKYOro YNOBHOBaXEHOTO CEPBICHOTO LEHTPY
KENWOOD pns nepesipku CTaHy AaHoro supoby.

Lxen Bi Ci KEHBY[] KopnopeiiH
3-12, Mopis-yo, KaHarasa-ky, Mokorama-wi, Kanarasa, 221-0022, inoHis.
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Estimado Usuario de los

Kenwood:

productos

Gracias por haber elegido este Producto
Kenwood.

Si resulta defectuoso bajo condiciones
normales de funcionamiento, le rogamos que
contacte con su distribuidor autorizado mas
abaijo indicado, para informacion acerca de
la garantia.

JVCKENWOOD IBERICA, S.A.
Carretera de Rubi, 88
008174 Sant Cugat del Vallés, Barcelona
Tel. + 34-93-507-5252
www.kenwood.es

ATENCION

Esla farjeta y un recibo (o factura) son necesarios para
adquirir una carétula nueva en caso de robo o dafo
de la misma.

Keeri notandi Kenwood taekja.

Til hamingju med n’yja Kenwood taekid pitt.

Ef einhverjir framleidslugallar koma i ljés vid
venjulega notkun vinsamlegast hafbu samband
vid umbodsmann Kenwood 4 slandi
Heimilistaeki
Sudurlandsbraut 26, Box 5200,128 Reykjavik
Tel. 354-569-1500

Abyrgdartimi er eitt &r fra kaupdegi ab telja.
Kaupandi skal flytja taekid til og fra verkstaedi
a eigin kostnad. Ad 6dru leiti skal vidgerd a
framleidslugdlium fara fram kaupanda ad
kostnadarlausu.

Nanari uppl’ysingar um abyrgdarskilmala veitir
umbodsmadur.

ATHYGLI
Thetta abyrgdarkort og reikningur eru naudsynleg til ad
kaup nyjan front ef honum er stolid eda hann skemmist

Chaziz Klijent tal-Prodotti Kenwood,

Grazzi talli il-prodott

“KENWOOD".

ghazilt dan

Jekk gatt jingalalu xi difett wagt l-uzu normali
tieghu, jekk joghogbok ghamel kuntatt mad-
Distributur Awtorizzat ta' paijjizek li gieghed
imnizzel f'din il-lista ghall-informazzjoni, dwar
garanzija.

CUTAJAR LTD.
Triq L-akkwadott, Birkirkara
Tel. 21441720

ATTENZJONI

|I-karta tal-garanzija flimkien ma I-ircevuta fiskali huma
necessarji biex lixtri faccata gdida ghas-set tieghek I'kas
ta’ serq jew hsara.

Kjeere kunde,

Takk for at De valgte dette Kenwood-
produktet.

Hvis det oppstar feil under normal bruk,
vennligst ta kontakt med en av de autoriserte
forhandlerne som er oppfert nedenfor
vedrerende reklamasjon/garanti

Dalen’s Elektronikk Service a/s
Brennaveien 4
N-1483 Skytta
Tel. 67-060757

0BS!
Dette kort og kvittering er nedvendig for & kjpe nylt panel
ved eventuell skade eller tyveri

Sehr geehrter Benltzer von KENWOOD
Produkten:

Herzlichen Dank, dass Sie sich fiur dieses
Kenwood-Produkt entschieden haben

Falls ein Defekt unter normalen
Betriebsbedingungen eintreten sollte, wenden
Sie sich bitte an lhre offizielle Kenwood-
Vertretung.

Eine Liste aller Kenwood-Fachhandler sowie
alle informationen zur Garantie finden Sie unter
www.kenwood.de

JVCKENWOOD DEUTSCHLAND GMBH
Konrad-Adenauer Allee 1-11
61118 Bad Vilbel
Tel. 0848-50-5010
www.kenwood.de

ZUR BEACHTUNG

Diese Garantiekarte und der Kaufbeleg werden bendligt,
um im Falle des Verlustes gin neues Bedienteil zu
erwerben.

vz

Gentile cliente, la ringraziamo per aver
acquistato questo prodotto KENWOOD.

Se. in normali condizioni di funzionamento,
questo dovesse risultare difettoso, la preghiamo
di contattare il nostro distributore ufficiale al
seguente indirizzo.

Tale nostro distributore sara a sua disposizione
per qualungue informazione

JVCKENWOOD DEUTSCHLAND GMBH
Konrad-Adenauer Allee 1-11
61118 Bad Vilbel
Tel. 0848-50-5010
www.kenwood.de

ATTENZIONE

Questo documento e la ricevuta d'acquisto (o fattura)
sono necessari per {'acquisto di un nuovo frontalino in
caso di furto o danno.

e N T AR

Cher utiliseur de KENWOOD,
Merci d'avoir choisi ce produit de
KENWOOD.

En cas de panne sous conditions d'opérations
normales, veuillez s.v.p. contacter votre
distributeur officiel mentionné ci-dessous. Il
est a votre disposition pour toutes informations
de garantie.

JVCKENWOOD DEUTSCHLAND GMBH
Konrad-Adenauer Allee 1-11
61118 Bad Vilbel
Tel. 0848-50-5010
www.kenwood.de

ATTENTION

La carte de garantie et la preuve d'achat (ou la facture)
sont nécessaires a |'achat d'une nouvelle fagade
détachable en cas de dommages ou de vol,

Baste Kenwood kund !
Tack for att Ni valt denna Kenwood-produkt.

For Kenwood-produkter salda i Sverige géller
Konsumentkép RR91. Om Er Kenwood-produkt
inte fungerar korrekt eller ar felaktig, under
normalt handhavande, ber vi Er kontakia
aterférsaljaren (inkopsstallet).

ASSIST WORKSHOP LINKOPING
Roxviksgatan 8
582 73 Linképing
Tel. 013-356252

OBS!
Detta kort och inkGpskvitto dr nddvandigt att ha for att
kunna kipa en ny front vid eventuell skada eller stold

Dear Customer,

Thank you for purchasing this kenwood
product. As mentioned in the pages of this
booklet, our warranty is only valid in the
countries listed. If your country is not listed
please contact your retailer for information
on warranty procedure, or write to:

JVC KENWOOD Customer Information
Center

3-12, Moriyacho,

Kanagawa-ku, Yokohama-shi, Kanagawa
221-0022, Japan



T <: 00D ELECTRONICS UK LTD.

Dear Uiser of Kenwood Products:

Thank you for having chosen this Kenwood product (the “Product”).

If it becomes defective under normal operating conditions, it will be
repaired or replaced free of charge in conformity with the terms ol
this Warranty Card. In the event that the Produc! was purchased in
any EEC Member State and you experience a problem, please lake
the Product to any official Kenwood importer, Authorized Dealer,
Authorized Service Centre or retailer of Kenwood products in the EEC,
together with the purchase receipt or other adequate proof of the date
of purchase. If it was purchased outside the EEC, the Product must be
taken to the retailer from whom it was purchased.

If the Product was purchased In the EEC and you wish to know the
location of your neares! Authorized Dealer in the EEC, please contact
the following for information.

KENWOOD ELECTRONICS UK LTD.
12 Priestley Way, London, NW2 7BA
Tel. 020 8208 7500
www. kenwood-electronics.co.uk

Please keep this Warranty Card as you will need it should a claim
be necessary.

The Product is guaranteed for one year from the date of original
purchase from any retailer of Kenwood products. The guarantee
covers both materials and workmanship, and the repair shall be
carried out free of charge. We reserve the right o replace the Product
if it cannot be repaired economically.

Packaging, installation costs and any other costs or risks indirectly
related lo the actual repair, are nol included in the warranty services
and will be charged.

Conditions
A_ Any claim under this warranty must be accompanied by this
Warranty Card, and in addition:
(@) Your full name and address.
(b) The receipt or other document shawing the date of purchase
from a retailer established in Europe.
{c) The full name and address of the retailer from whom the
Product was purchased.

(d) The Serial Number and Model name of the Product.
It this information cannot be provided, or if the Product has been
modified or altered in any way since the date of purchase, Kenwood
Corporation reserves the right to refuse to repair the Product under
the terms of this Warranty.

B. The Product has been manufactured so that it complies with all
national or local standards and salety requirements applicable
in the country of first sale by the manufacturer in Europe
Modifications necessary for use elsewhere are nol covered by this
Warranty, and no liability for repair will be accepted in respect of
any work done in this connection, or any damage fo the Product
arising from such work,

If the Product is used in a European country where il is subject

to other standards and requirements than those applicable in

the country of first sale by the manufacturer in Europe, then any

warranly services will be subject to the condition thal the user

bear the cos! of adapting the Product to the applicable standards
and requirements. In addition, if the Product is different in type
from those marketed by the official importer in the country where
it is offered for warranty repair, and the appropriate spare parts
are unavailable in this country or the warranty service cannot be
provided in this country for another legitimate reason, then the
cost of shipping the Product for repair to and from the country of
original purchase shall be borne by the user.

C. This Warranty does not cover:

(a) alterations of the Product, and normal maintenance and
adjustments, including periodic check-ups mentioned in the
Manual used with the Producl;
damage o the Product caused by inadequate or improper
repairs carried out by any person or entity which is not
authorized by the manufacturer to perform warranty services
on its behalf;

(c) damage lo the Product caused by negligence, accidents,
modifications, defective installation or packaging, misuse,
and use of inappropriale spare parts;

(b)

(d) damage to the Product caused by fire, immersion in waler,
lightning, earthquake, inadequate ventilation, Acts of God,
incorrect application of main voltage howsoever arising, o

any other cause beyond the control of Kenwood;

(e} loudspeakers damaged by application of power levels beyond
the rated specification, and damages caused lor whatever
reason 1o records, lapes, cassette tapes, video tapes, compacl
disks, or any other goods which are not the Product itself;

() consumable or wearing items requiring replacement as'part
of normal service, including (but not limited to) phono-
carfridges, stylus, drive bells, tape heads, racks, dry cells,
rechargeable batteries and final tubes;

(g) the Product from which any or all of the serial numbers has
been removed, modified or defaced,

This Warranly is available to any person who has legally obtained
the Product.

Subject as mentioned above, the Product will be repaired or replaced
free of charge. These rights in no way interfere with or otherwise
affect the rights of the user of the Product under the applicable

legal provisions.

ATTENTION
This card and receipt (or invoice) are necessary to purchase
a new panel in case of theft or damage.




JVCKENWOOD USA Corporation

This warranty will be honored only in the U.S.A.

KENWOOD LIMITED WARRANTY FOR CAR STEREO COMPONENTS
HOW LONG IS THE WARRANTY

Kenwood U.S.A. Corporation (“Kenwood") warrants this product for a period of one (1) year from the date of original purchase.

WHAT IS COVERED AND WHAT IS NOT COVERED

Except as specified below, this warranty covers all defects in material and workmanship in Kenwood car stereo components. The
following are not covered by the warranty:

1.  Any product which is not distributed in the U.S.A. by Kenwood or which is not purchased in the U.S.A. from an authorized

Kenwood car stereo dealer or an automobile dealer, unless the product is purchased through the U.S.A Military Exchange
Service.
2. Any product on which the serial number has been defaced, modified or removed.
3. Damage, deterioration or malfunction resulting from:
a. Any shipment of the product (claims must be presented to the carrier).
b. Installation or removal of the product.
c. Accident, acts of nature, misuse, abuse, neglect, unauthorized product modification or failure to follow instructions
supplied with the product.
d. Repair or attempted repair by anyone not authorized by Kenwood.
e. Any other cause which does not relate to a product defect.

WHO IS PROTECTED

This warranty is enforceable only by the original purchaser.

WHAT WE WILL PAY FOR

We will pay for all labor and material expenses for covered items. Payment of shipping charges is discussed in the next section
of this warranty.

HOW TO OBTAIN WARRANTY SERVICE

If your KENWOOD product ever needs service:

1. Take or ship it to any KENWOOD Authorized Service Center in the U.S.A. along with & complete description of the problem.
(if you are uncertain as to whether a Service Center is authorized, please call 1-800-KENWOOD for the nearest Service Center.
1-800-536-9663).

2. Although you must pay any shipping charges if it is necessary to ship the product for warranty service, we will pay the return
shipping charges if the repairs are covered by the warranty within the United States.

3. Whenever your units are taken or sent for warranty service, you must include a copy of the original dated sales receipt as
proof of warranty coverage.

LIMITATION OF IMPLIED WARRANTIES

ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, ARE
LIMITED IN DURATION TO THE LENGTH OF THIS WARRANTY.

EXCLUSION OF DAMAGES

KENWOOD'S LIABILITY FOR ANY DEFECTIVE PRODUCT IS LIMITED TO THE REPAIR OR REPLACEMENT OF THE PRODUCT AT OUR

OPTION. KENWOOD SHALL NOT BE LIABLE FOR:

1. INSTALLATION OR REMOVAL CHARGES, DAMAGE TO OTHER PROPERTY CAUSED BY ANY DEFECTS IN KENWOOD CAR
STEREO COMPONENTS, DAMAGES BASED UPON INCONVENIENCE, LOSS OF USE OF THE PRODUCT; OR

2. ANY OTHER DAMAGES, WHETHER INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR OTHERWISE.

SOME STATES DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS AND/OR DO NOT ALLOW THE

EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS AND EXCLUSIONS

MAY NOT APPLY TO YOU.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights which vary from state to state.

If a problem develops during or after the Limited Warranty Period, or if you have any questions regarding the operation of the
product, you should contact your KENWOOD Authorized Dealer or Authorized Service Center. If the problem or your question is
not handled to your satisfaction, please contact our Customer Relations Department at the address listed below:

JVCKENWOOD USA Corporation
PO Box 22745, 2201 E. Dominguez St. Long Beach, CA 90810-5745
Tel: (800) 536-9663
www.us.jvckenwood.com

ATTENTION

This card and receipt (or invoice) are necessary to purchase a new
panel in case of theft or damage.




MILITARY

Units purchased through the U.S.A. military exchange service overseas may be serviced
under warranty in the continental U.S.A., subject to the following conditions.

1) The original warranty is in effect.

2) Proof of purchase is provided to the servicer.

WARRANTY FOR MILITARY MARKET

Kenwood corporation is proud of the quality and workmanship of its audio equipment.
This unit has been properly designed, tested and inspected before it was shipped to
you. If properly installed and operated in accordance with instructions furnished, it
should give you an optimum reliable performance.

WARRANTY PERIOD
This product is warranted for a period of (1) year from the date of the original
purchase.

SCOPE OF WARRANTY
Exceptas specified below, this warranty covers all defects in maerials and workmanship
of the Kenwood brand products.

During thewarranty period, any authorized Kenwood Service Centerinthe military market
listed in the back of this warranty card will provide you free-of-charge both parts and
labor required to correct any defect in materials or workmanship.

The following are not covered by this warranty.

1. Voltage conversions.

2. Periodic check-ups which do not disclose any defect covered by the warranty.

3. Cabinets, grilles, other exterior finishes, belts, tape heads, and other non-durable
parts and accessories.

4. Units on which the serial number has been effaced, modified or removed.

5. Installation and/or removal charges.

6. Damaged magnetic tapes.

7. House call charges for any repairs.

8. Shipping or delivery charges to or from an authorized Kenwood Service Center.

9. This warranty will not cover any failure that is due to any of the following conditions in
accordance with the visual inspection of the authorized Kenwood Service Center:

* Improper maintenance or repair, including the installation of parts or accessories that
do not conform to the quality and specifications of the original parts.

* Misuse, abuse, neglect, unauthorized product modification or failure to follow
instructions contained in the Owner's Manual.

* Accidental or intentional damages.

* Repairs or attempted repairs by an unauthorized agency. (All repairs must be performed
at an authorized Kenwood Service Center.)

* Damages or deteriorations caused during shipment (Claims must be presented
to the carrier).

* Damages or deteriorations resulting from removal and/or replacement.

PURCHASER’S RESPONSIBILITIES

As the purchased of anew Kenwood brand product, you are requested to do the following

in order to obtain Kenwood warranty service.

1. Retain your sales slip or other evidence of purchase for proving your eligibility for
requesting Kenwood warranty service.

2. Make your unit available to an authorized Kenwood Service Center in the military
market for inspection and approved warranty service, or ship your unit in its original
carton box orequivalent, fully insured and shipping charges prepaid, to the autharized
Kenwood Service Center.

LIMITATION OF IMPLIED WARRANTIES
Any and all implied warranties, including warranties of merchantability and fitness for a
particular purpose, shall be limited in duration to the length of this warranty.

EXCLUSION OF CERTAIN DAMAGES
KENWOOQD's liability for any defective product is limited to the repair or replacement of

said product, at our potion, and shall not include damages of any kind, whether incidental,
consequential or otherwise, expect fo the extent prohibited by applicable law.

ATTENTION

panel in case of theft or damage.

This card and receipt (or invoice) are necessary to purchase a new

KENWOOD AUTHORIZED SERVICE CENTERS IN MILITARY MARKET

JAPAN:

Yokota

Kenwood Rep,; ¢/o

Yokota BX, JAAX AAFES-PAC,
APO San Francisco 96328

Zama

Kenwood Rep,; c/o

Zama PX, JAAX AAFES-PAC,
APO San Francisco 96343

Misawa

Kenwood Rep,; c/o

Misawa BX, JAAX AAFES-PAC,
APQ San Francisco 96519

Yokosuka

Kenwood Rep,; c/o

A-33, Yokosuka NEX No. 260-010
FPO Seattle 98760

Atsugi
Kenwood Rep,; ¢/o
Atsugi NEX No. 260-020 FPO Seattle 98767

Iwakuni

Kenwood Rep,; c/o

Marine Corps Exchange, Marine Corps Air Station,
FPO Seattle 98764

Sasebo

Sasebo NEX;

Navy Exchange 260-040

FA. Box 115 FPO Seattle 98766

Okinawa
Kenwood Rep,; c/o
OWAX, AAFES-PAC, APO San Francisco 96230

KOREA:

Kenwood Rep,; c/o

KOAX Repair Shop, AAFES-PAC

DD-Camp Market, APO San Francisco 96488

GUAM:

Kenwood Rep,; c/o

Guam NEX No. 230-010,

FPO San Francisco 96630

Kenwood Rep,; c/o

GUAX, AAFES-PAC, APO San Francisco 96334

USA.:

In The Continental U.S.A.

For Nearest Authorized Service Center;
Tel: 1-800-536-9663
www.us.jvckenwood.com

EUROPE:

Please inquire at the military resale outlets where you bought your
Kenwood products, or

JVCKENWOOD DEUTSCHLAND GMBH:

Konrad-Adenauer Allee 1-11, 61118 Bad Vilbel, Germany




KENWOOD ELECTRONICS CANADA INC.

KENWOOD WARRANTY

KENWOOD ELECTRONICS CANADA INC. (hereinafter called “KENWOOD"), gives the following written warranty to the original
customer of each new Kenwood product distributed in Canada by KENWOOD and purchased from a dealer authorized by
KENWOOD.

KENWOOD warrants that each new Kenwood product, under normal use, is free from any defects, subject to the terms and
conditions set forth below. If a defect should occur within the warranty period, repairs will be made free of charge for parts and
labour when such defects are determined by KENWOOD or its’ authorized service centres to be attributable to faulty materials
or workmanship at time of manufacture. Please contact KENWQOD to confirm if a dealer or service centre is authorized by
KENWOOQD.

WARRANTY PERIOD

This Kenwood product is warranted for parts and labour for a period of one (1) year from the date of original purchase, lease
or rental, except for products which are used in a professional or commercial application, which are warranted for a period of
ninety (90) days for parts and labour and are subject to the terms and conditions of the warranty.

WARRANTY EXCLUSIONS

This warranty excludes:

(a) Products purchased in a foreign country or purchased in Canada and taken to a foreign country.

(b) Products purchased from a dealer not authorized by KENWOOD.

(c) Products with the serial number defaced, altered or missing.

(d) Periodic check-ups which do not disclose any defects covered by this warranty.

(e) Defects resulting from disaster, accident, abuse, misuse, lightning, power surges, neglect or lack of periodic maintenance,
unauthorized modification or failure to follow instructions in the owner's manual.

(f) Defects or damage as a result of repairs performed by a person or party not authorized by KENWOOD.

(g) Defects resulting from the use of parts or devices that do not conform to KENWQOD specifications.

(h) Damage or deterioration occurring to any exterior finishes, cosmetic parts, tape heads, adaptors, antennas, cables, tapes,
discs or faults or damage caused by defective or leaking batteries.

(i) Defects or damage occurring during shipping (claims should be presented to the shipping company).

(j)  Product voltage and /or line frequency conversions.

(k) Product installation or removal charges.

TO OBTAIN WARRANTY SERVICE

Should your Kenwood product require warranty service, deliver it to any authorized KENWOOD service centre and present

the original copy of your bill of sale and this warranty card as proof of warranty, or send your product fully insured and freight
prepaid to the nearest authorized KENWOOD service centre. To avoid possible shipping damage, make sure the product is
properly packed. Include a copy of your original bill of sale and this warranty card as proof of warranty along with your name,
home and /or work telephone number(s), a complete return address and a detailed description of the fault(s). Products repaired
within warranty will be returned freight prepaid to destinations within Canada. The customer is responsible for all freight and
related costs for the return of product(s) to destinations outside Canada.

ENTIRE WARRANTY

This warranty constitutes the entire written warranty given by KENWOOD. No person, party, dealer or service centre or their
agents or employees are authorized to extend or enlarge this warranty on behalf of KENWOOD by any written or verbal
statement or advertisement or promotion, including any extended warranty program or plan that may be offered by the dealer
or service centre, unless approved in writing by KENWOOD.

DISCLAIMER
KENWOOD disclaims any responsibility for loss of time or use of the product or any other indirect, incidental or consequential
damage to other products or goods, inconvenience or commercial loss.

NOTICE TO CONSUMER
The provisions contained in this written warranty are not intended to limit, modify, take away, disclaim or exclude any
warranties or rights you may have which are set forth in any applicable provincial or federal laws or legislation.

IMPORTANT

This warranty card by itself is not considered by KENWOOD as a valid proof of purchase. When applying for warranty repairs,
you must present the original copy of your bill of sale and this warranty card as proof of warranty, so we recommend that they
be kept in a safe place, should they be required in the future.

KENWOOD ELECTRONICS CANADA INC.
6070 Kestrel Road, Mississauga, Ontario, Canada L5T 1S8
Tel.: (905) 670-7211
Fax: (905) 670-7248

ATTENTION
This card and receipt (or invoice) are necessary to purchase a new
panel in case of theft or damage.

GARANTIE KENWOOD

KENWOOD ELECTRONICS CANADA INC. (ci-aprés appelée “"KENWOOD"), donne par écrit la garantie suivante & I'acheteur
original de chaque nouveau produit Kenwood distribué au Canada par KENWOOD et acheté a un concessionnaire autorisé par

KENWOOD.

KENWOOD garantit, sous réserve des termes et des conditions énoncés ci-dessous, que chaque nouveau produit Kenwood,
dans des conditions d’emploi normales, est exempt de tous défauts. Si I'un défaut se produit pendant la période de garantie,
KENWOOD s’engage a assumer le colt des piéces défectueuses et de la main-d’oeuvre nécessaires pour effectuer les
réparations pourvu que de tels défauts sont attribuables 4 des piéces défectueuses employées lors de la fabrication du produit
Kenwood ou & la main-d'oeuvre tel qu'établi par KENWOOD ou par I'un de ses centres de service autorisés. Appelez KENWOOD
pour vérifier si un concessionnaire ou un centre de service est autorisé par KENWOOD.

PERIODE DE GARANTIE

Les piéces et la main-d’'oeuvre nécessaires pour la réparation des produits Kenwood sont garanties pendant la période d'un
(1) an & compter de la date d"achat, de bail ou de location originale, sauf dans les cas ou les produits Kenwood sont employés
dans un but professionnel ou commercial, ou la garantie des piéces et de la main-d‘oeuvre demeure en vigueur pendant une
période de quatre-vingt-dix (90) jours sous réserve des termes et des conditions de la garantie.

EXCLUSIONS DE GARANTIE

Cette garantie ne couvre pas:

(a) les produits achetés a I'étranger ou achetés au Canada et transportés a I'étranger;

(b) les produits achetés a un concessionnaire non autorisé par KENWOOD;

(c) les produits dont le numéro de série manque, a été effacé ou modifié;

(d) les services d'entretien périodiques qui n‘indiquent aucun défaut couvert par cette garantie;

(e) les défauts causés par les désastres, les accidents, les abus, les emplois incorrects, les éclairs, les surtensions de courant,
les manques de soins ou d'entretiens périodiques, les modifications non autorisées ou les manques de respect du mode
d'emploi;

(f) les défauts ou les dommages causés lors de réparations effectuées par une personne ou par une partie non autorisée par
KENWOOD;

(g) les défauts causés par I'emploi de piéces ou de dispositifs qui ne se conforment pas aux exigences de KENWOOD;

(h) les finitions extérieures, les piéces cosmétiques, les tétes de bandes, les adaptateurs, les antennes, les cables, les bandes,
les disques endommagés ou dépéris, ni les défauts ou dommages causés par des piles défectueuses ou qui fuient;

(i) les défauts ou dommages qui se produisent pendant I'expédition des produits Kenwood (On devrait déposer de telles
réclamations auprés des compagnies de transport);

(j) les conversions de tension et/ou de fréquence du produit;

(k) les frais d'installation ou d’enlévement du produit.

COMMENT OBTENIR DU SERVICE SOUS GARANTIE

Au cas ol un service sous garantie de votre produit Kenwood s’avére nécessaire, veuillez livrer le produit & n‘importe quel
centre de service KENWOOD et présenter la copie originale du contrat de vente et cette carte de garantie en tant que preuve
de garantie ou veuillez faire parvenir votre produit assuré et port payé au centre de service KENWOOD autorisé le plus proche.
Pour éviter toutes possibilités de dommages pendant le transport, veuillez bien emballer le produit. Veuillez inclure une copie
du contrat de vente original et cette carte de garantie en tant que preuve de garantie aussi bien que votre nom, numéros de
téléphone au poste de travail et/ou au domicile, votre adresse et une description détaillée des défauts. Les produits sous
garantie réparés seront retoumeés port payé aux destinations a |'intérieur du Canada. Le consommateur sera responsable de

tous frais de transport et d’autres frais qui s’y rapportent pour faire expédier les produits a destinations a I'extérieur du Canada.

LENTIERE GARANTIE

Cette garantie représente |'entiére garantie donnée par écrit par KENWOOD. KENWOOD ne se tient aucunement responsable
de toutes extensions ni de toutes augmentations de cette garantie faites ou entreprises par toutes personnes, parties,
concessionnaires ou centres de service ou par leurs agents ou employés au nom de KENWOOD au moyen d'affirmations
verbales ou écrites, d’annonces ou de promotions, y inclus tous programmes ou plans de garantie étendue que puissent offrir
les concessionnaires ou les centres de service, 8 moins que KENWOOD n'y ait consenti par écrit d’avance.

RENONCIATION

KENWOOD renonce a toutes responsabilités de perte de temps, d’emploi du produit, de tous dommages indirects ou
accessoires causés a d'autres produits ou biens, de tous inconvénients ou de toutes pertes commerciales.

AVIS AUX CONSOMMATEURS

Les stipulations contenues dans la présente garantie écrite n‘ont pas pour but de limiter, de modifier, de diminuer, de rejeter ni
d’exclure d’autres garanties ni droits énoncés dans n‘importe quelles lois ou législations provinciales ou fédérales.

IMPORTANT

KENWOOD ne considére pas cette garantie toute seule comme étant une preuve d‘achat valide. Lorsqu’on demande du service
sous garantie, il faudra présenter la copie originale du contrat de vente aussi bien que cette carte de garantie en tant que
preuve de garantie. On recommande de les conserver dans un lieu sir au cas ou elles s’avéreraient nécesaires a I'avenir.

KENWOOD ELECTRONICS CANADA INC.
6070 Kestrel Road, Mississauga, Ontario, Canada L5T 158
Téléphone: (905) 670-7211
Télécopieur: (905) 670-7248

ATTENTION
La carte de garantie et la preuve d'achat (ou la facture) sont nécessaires a
l'achat d'une nouvelle fagade détachable en cas de dommages ou de vol.






